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Anonim halk edebiyati tirleri icerisinde yer alan, kaliplagmig
ifadelerden biri de atasézleridir. Atasozleri bilimsel bir incelemeve tabi
tutuldugunda manzum ve mensur olarak ikive ayrildigi gorulecektir. Bu e
makalede; manzum atasdzil terimi etraflica degerlendirilerek, manzum i
atasézlerinin gekil ve kavram &zellikleri belirtilecek ve bir tammina e

ulasilacaktr.
Anahtar Kelimeler: Siir, nesir, atasézi. =
THE CONCEPT OF PROVERBS IN VERSE FORM
OVER EVALUATION S

Abstract

One of the cliche expressions included in the anonymous folk
literature is proverbs. When proverbs are put to a scientific examination,
it will be seen that they divide into two types, namely prose and verse.
In this study, the concept of proverb in verse form will be evaluated in
detail, their formal and conceptual properties will be stated and a o
definition will be arrived at. _ 3

Key Words: Poetry, prose, proverb _ e

* Bu makale, Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisitnde hazirlanan Bati Tiirklerinin Manzum
Atasézleri Uzerine Bir Arastirma adli doktora tezinin bir béliimiiniin dzetidir (2006).
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1. Manzum Atasozuniin Tanim

Bugtine kadar manzum ataséz(i teriminin i¢i tam anlamiyla doldurulamamus,
degisik adlar verilmis ve tanimi da yapilamamistir. Burada atasézlerimizin genel
bir tanimini vererek, bu tanimdan yola ¢ikip manzum atasézii teriminin tanimina
ulasacagiz.

Atasozlerini; tarihi kokleri ¢ok eskilere kadar dayanan, deneyim, gézlem ve
tecrtibelerle yogrulan, ilk sekillerinin g¢ogunlugu genellikle manzum olan
kaliplagmis sozlerdir diye tanimlayabiliiz. Manzum atasézinii ise s6yle
tanimlayabiliriz:

Yukarnidaki genel tanim burada da gegerli olmak lzere, manzum atasozi;
ahenk unsurlarindan kafiye, redif, 6l¢li ve duraga sahip, birden fazla misradan
kurulu, akillarda daha kolay yer eden atastziidiir. Ahenk unsurlarindan herhangi
birinin ya da ikisinin eksik oldugu manzum atasézlerimizin var oldugunu da
belirtmeliyiz.

2. Manzum Atasézlerinin Sekil ve Kavram Ozellikleri
a. Sekil Ozellikleri

1. Atasozleri kaliplagmis sézler olmakla birlikte, ilk olusumlari genellikle
manzum sekilde olmustur. Atasézlerinin kaliplasmasina en btiyiik katkiyi manzum
mahiyette olmalari saglamis, béylece akilda kalmas: kolaylagmistir. Bu durumun
disinda da olan atasézlerinin olacagi da unutulmamalidir.

2. Sozel kiltir trinlefinden atasozleri, kaliplagsmis olmalarinin yaninda,
yvasayan bir canlt olan dilin, tarih icerisindeki gelisiminden etkilenmis, farkl
ylizyillarda farkh kelimelerle ifade edilmistir. Dolayisiyla kaliplagmig olma dzellikleri
blinyelerindeki kelimelerin dilde yasama stireleriyle sinirh kalmistir. Sonug olarak,
bir atasozii ayni anlami, farki yizyillarda farkh kelimelerle kaliplagsmis olarak
karsilayabilmistir.

3. Manzum atasézlerinin bazilarmin musralann bugiin unutulmus ya da
kullanimdan diigmeye basglamustir:

Damlaya damlaya gél olur,
Damilaciktan sel olur. (Yorgancioglu, 1980: 142)

Bugtin daha ¢ok, “Damlaya damlaya gél olur.” seklinde kullandigimiz
atasOziimliz aslinda manzum bir atasézimiizdir. Ama ikinci misranin
kullanilmamasi onun tek climleden ibretmis gibi algilanmasimna sebep olmaktadir.

Eden bulur,
Inleyen ¢lir. (Aksoy, 1988: 257)

Yine yukaridaki ataséziimiziin “inleyen olir.” misrasi bugiin gogumuz
tarafindan kullanilmamakta, hatta bu ataséziimiiziin o misrasinin olup olmadig
bilinmemektedir.
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4. Manzum atastzlerimiz, iki misradan olusabilecegi gibi alti misradan da
olusabilmektedir.

Bir dost,
Bir post. (BAAD. II, 1996: 30)

Kebab tuzlu gerek, tuzsuz gerekmez,

Gozel yuzlii gerek, ylizsiiz gerekmez,

Ulular uslu gerek, ussuz gerekmez,

Sular buzlu gerek, buzsuz gerekmez,

Gézel benlii gerek, bensiz gerekmez,

Yigit donlu gerek, donsuz gerekmez. (Bayat, 1992: 75)

5. Manzum atasézlerimiz hece 6lctistiniin birli kalibyla séylenebildigi gibi, 16
hece olcustiyle de soylenebilmektedir. Ayrica, aruz olglisine uyan manzum
atasézlerimiz de vardir.

Yiiz,
Diiz. (Glingor-Argunsah: 2002: 144)

Boyuna diigmeyen kaftan eskir stiriini stirtini,
Yerine diismeyen gelin aglar yerini yerini. (BAAD. 11, 1996: 31)

Arif isen bir gul yeter kakmaya,
Nadan isen gir bahgeye yikmaya. (Ergun-Ugur, 2002: 286)
Mustefiliin/mustefiliin/failiin

-Ba§ kesilir, bork iginde,
Kol kirthr, yen icinde. (Aksoy, 1988: 183)
Miifteiltin / mifteiliin

6. Manzum atasézleri misra yapisina gére incelendiginde; beyitlerin yaninda,
lig, dort, bes ve alti misradan olustugu da gériilmustr. Ayrica, manzum atasézleri
kafiye semasina, yapisina ve durada sahiptirler.

b. Kavram Ozellikleri

Asagida maddeler hélinde yer alacak olan atasdzlerimizin kavram &zellikler;
sadece manzum atasézlerimiz i¢in gegerli olmayip, biitiin atastzlerimiz icin de
gegerlidir:
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1. Atasozlerimiz, atalarimizin uzun gézlem ve tecrtibeleri sonucu olusmustur.

2. Gunin sartlarina goére, insan hayatini ilgilendiren butiin  konular
atasozlerimizde kargimiza gikmaktadir.

3. Atasozlerimiz birkag kelime ile ¢ok sey ifade ederler.
4. Atasozlerimiz insanlara yol gésterirken, yasaklamalarda da bulunur.

5. Atasozlerimizin genel amaci, en ideal hayat tarzinin yakalanmasi igin
insanlara hizmet etmektir.

6. Anlam olarak birbiriyle celisen ya da karsit goris bildiren atasdzlerimiz de
vardir.

7. Atasozleri olustugu dénemin kiiltiirel ve sosyal hayat tarziyla yogrulmustur.
Bu sebeple, bazi manzum atasézlerinin bugiin igin anlam alan daralmistir.

3. Manzum Atas6zii Teriminin Anlam Alam

ilk defa Orhun Abideleri'nde karsimiza cikan atasozlerimiz {izerinde, 1950’li
yillara gelinceye kadar derleme ve metin yayinindan Oteye bir calisma
yapilamamistir. Ozellikle 1950’li yillardan sonra atasézlerimiz konulari agisindan
degerlendirilmeye tabi tutulmus, sekil yont tizerinde ise pek fazla durulmarmustir.
Bunun yaninda az da olsa, atasozlerinin sekil yontline temas ederken, atasézlerinin
mensur ve manzum olarak ikiye ayrildigini da belirten arastiricilar olmustur.

Ayrica manzum atasozlerimiz ile ilgili adlandirma problemi de bu arada ortaya
ctkmigtir. Bu problemi ilk olarak Agéh Simi Levend’in “Turk Edebiyatinda
Manzum Atasozleri ve Deyimler” adli makalesini incelendigimizde goriirtiz. Orada
manzum atasézi terimi, birka¢ mesneviden alinan 6rnek beyitlerde yer alan
atasozleri igin kullanilmigtir (Levend, 1961: 137-146). Yine divan edebiyati ile ilgili
caligmalar yapan bir bagka arastiricimiz Stireyya Beyzadeoglu ise bir bildirisinde
manzum atasdzl terimini divan edebiyati tirleri icerisinde yer alan atasdzleri igin
kullanilmigtir (Beyzadeoglu, 2004: 431-445). Son yillarda Nurettin Albayrak’in
vaymlamis oldugu Halk Edebiyati Terimleri Sézligi (Istanbul 2004) ne
bakildiinda da manzum atasézii, iginde atasézii barindiran divan edebiyat
tirlerivle acgiklanmigtir.  Aragtimacilanimizdan  Abdulkadir  Guler'in - “Halk
Edebiyatimizda Manzum Atasozleri” adli makalesine baktgmizda ise manzum
atasozll terimi séyleyeni unutulmug dortliiklerde yer alan atasézleri icin kullanildig:
gortiilecektir (Guler, 1984: 8-10).

Yukarndaki goériigleri genel olarak degerlendirdigimizde manzum atasézi,
edebiyatimizin dider flrleri igerisinde kullanilan ve bu kullanim &zgtirligii
manzumeyi yazan yazara ait olan atasézleri igin kullamlmistir. Oysaki manzum
atasozli anonim olmakla birlikte higbir edebf tiiriin igerisinde yer almayip miistakil
varolan sézlerdir., Manzum atasdzii terimi bagindan sonuna kaliplagmig
atasozlerimiz icin kullamlmalidir.
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Manzum atasézlerimizi dederlendiren bazi arastirmacilarimiz da manzum
atas6zli kavramint degisik adlarla tanimlama yoluna gitmiglerdir.

Bu aragtrmacilarimizdan olan ve Turk atasozleri tizerinde ¢ok fazla emek
harcayanlarin baginda gelen Omer Asim Aksoy, manzum atasézlerini Beyit baghig
altinda degerlendirmistir (Aksoy, 1988: 22). Bir diger aragtirmacimiz Dogan Kaya,
Anonim Halk Siiri adli eserinde manzum atasézlerimizi 6lglilii sézletle birlikte
degerlendirerek dtiizgti adint vermistir (Kaya, 1999). Yine bir diger arastiricimiz
Nail Tan ise Folklorumuzda Olglilii Sézler adll eserinde olgtilii sozler arasinda
manzum atasézlerimize de yer vermistir (Tan, 1986: 12). Olgiilii sézler tizerine
calisan Ali Haydar Bayat da manzum atasézlerinin tic misradan kurulu olanlarim
olgtilt sozlerle birlikte dederlendirmistir (Bayat 1991: 103-175).

Bugtine kadar manzum atasdzi terimi, farkli edebf tlirlerin igerisinde yer alan
atasozleri icin kullanildigt gibi manzum atasézleri farkh adlarla da adlandinlmaya
cahgilmigtir. Bittiin bu farkhh degerlendirmeler bize, manzum atasézleri tizerinde
bilimsel bir calisma vyapilip manzum atasézlerinin bilimsel bir disipline
oturtulamadigimi géstermektedir.

4. Manzum Atasézleri Uzerine Cesitli Goriisler

Atasozlerimiz ile ilgili yayinlar incelendiginde atasdzlerimizin ilk olarak igerik
yoninin  ele alndi@i  gortlecektir. Atasozlerimizin  gekil yonine ise
arastirmacilarimiz pek fazla temas etmemislerdir.

Atasézlerimizin manzum ve mensur olarak ikive ayrildigim ve Tark siirinin ilk
sekilleri arasinda atasézlerinin de oldugunu ilk belirten isim Resit Rahmeti Arat
olmustur.

Resit Rahmeti Arat Eski Tiirk Siiri adli eserinde manzum atasézlerinin ayri bir
tur olusuyla ilgili olarak su degerlendirmeleri yapmugtir:

“Ttrk nazminin inkisaf merhdaleleri bahis mevzuu olurken, bir nevi manzim
birlikler seklinde tauvsif edilebilecek ata-sozleri ile mananin sirlt te’sirini artirmak
Uzere, bazi vesileler ile muayyen hitdp tarzinda kullanilan ‘bagh’ tébir veya
ctimleler géz éniinde tutulmalidir,

...Turk nazminmin en eski sekillerinden biri olan bu ata-sézlerinin tarihi inkisaf
devirleri ve yayihg séhalart icinde meydana gelen kalplar: ile ifide ve dhenk
bakimindan mukayeseli bir arastirmaya tabi tutmak, stiphesiz, bir ¢ok husGslarin
aydinlatiimasina yardim edecektir.

... Turk rahuna ve bu rdhun yogurdugu dilin yapisina uygun olan bu tarz,
taklid edilmege, inkigaf ettiriimede ve bu esas lizerinde yeni-yeni tecriibelere
cidden deger bir kiymettir. Dikkatli kullanilan yahut, bagka bir tabirle, tam ifadesini
bulan ata-sézlerinde, dhenk, bag ve son kafiye, vezin v. b gibi siirde aranilan blitiin
esas unsurlar meuvcuttur.” (Arat, 1991: 271).

L3
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Atasézlerimizin manzum yoéniine temas eden Dehri Dilgin ise Edebiyatimizda
Atasozleri adli eserinde, Divanii L{gati't- Turk’teki manzum atasodzlerinden
omekler vermis ve devaminda glinimiizden de o6rmekler vererek manzum
atasOzlerini agiklamaya galigmigtir. Dilgin’in su tespitleri dikkate degerdir:

“Atastzlerimiz, milli edebiyatimizin 6z anasi sayilabilir. Bu sézlerden bazilarn
nazimdan ziyade nesre daha yakin iseler de bircoklannin da vezne uygun
geldikleri gorilmektedir. Binaenaleyh bu gibi stzlerin, ilk séyleniste atalarimizin
agzindan vezinli ve kafiyeli olarak ¢ikmig olduklarini kabul etmek léazim gelir.
Bunlarin ekserisi beyit halindedir; mustakil bir misra seklinde olanlart da goktur.
Bu cesit atastzlerinden birkagt:

Tezek karda yatmas,
Edagti isiz katmas. (D.L.T.)
(Tezek kar altinda uzun zaman kalmaz, iyi ile kot birbirine karismaz.)

Deli kiz evde kalmaz
Delik tag yerde kalmaz.” (Dilgin, 2000; XIX-XX).

Manzum atasozlerimiz ile ilgili olarak Halk Edebiyati Arastrmalart II adh
eserinde bir degerlendirme yapan Stikrti Elgin su goriislerine yer verir:

“Belli bir dil, kiiltiir, mantik, tecriibe, zevk ve muhdkeme seviyesinde meydana
gelen bu edebiyat mahsullerinin ilk &rnekleri umumiyetle manzumdur. Tiirk
distincesinde aym ciimle veya misrada kelime tekrarlarindan gelen tendzur, méand
aykirthklarindan dogan tezdd ve umumi ses unsurlarini tegkil eden vezin ve kafiye,
bu manzumeleri ve gelenedini zamanimiza kadar getirmistir. Mensur atalar sézti,
nazmin  parcalanmasindan, onu teskil eden wunsurlarin  diigmesinden,

unutulmasindan meydana gelebilecedi gibi mustakil bir htiviyetle de dilde asil
seklini almig olabilir.” (Elgin, 1988: 339).

Manzum atasézlerimiz ile ilgili Vagif Veliyev Azerbaycan Folkloru (Bak( 1985)
adh eserinde atasdzlerinin manzum yéntiine séyle temas eder:

“Azerbaycan atalar séziintin bir hissesi menzumdur. Menzum atalar s6zi ve
meseller daha tesirli ve yadda galandir. Diger terefden tez ezberlenir, uzun iller
hafizelerden silinmir:

Yemeyin dadi duzda,
Diinyanin dadi gbzde.” (Veliyev, 1985: 246)

Atasozlerimiz Uzerinde ayrntili calisan isimlerden olan Aydin Oy, Tarih
Boyunca Tiirk Atasozleri adli eserinde atasdzlerimizin manzum yoniyle ilgili
olarak sunlari soyler:

Frie 0L 0P 04 MMM Cogpr g mrr ror Ly
: .&{};Fh.-’f‘:‘:-f R ARERC AT

SRR
R e




Manzum Atasézti Kavrami Uzerine Dederlendirmeler _ 255

“Turk halki konusma sirasinda dhengi sever. Hem kulaga hos gelsin diye, hem
de uzun willar boyu unutulmasin diye Tiirk halk zevki, atasézlerine de manzum
ozellikler kazandirmugtir.

...Atasozlerinde, en az ii¢ heceliden baglayip on lic ve daha cok heceli
olanlarina kadar ¢ok cesitli hece 6lgtisti goriltir.” (Oy, 1972: 53-55)

Tirk atasdzii galismalarina Tiirk Atalar S6zii Hazinesi adh kitabiyla katkida
bulunan [. Hilmi Soykut, atasézlerimizin manzum yéniyle ilgili olarak su tespitleri
vapmigtir:

“l. Bazi atasozleri, hafizaya yardimc olarak (i kafiyeli) soylenmistir; hatta
gerekirse bunu beyit haline getirmek de mumkuandiir.

Eski dost diisman olmaz, it derisi post olmaz.

2. Acgikca bir kafiye bulunmadidr hélde atalar s6zti ahenkli hatta aymi élgtide iki
ifadenin birlesmesi suretiyle kurulmustur.

Bir géztimii aglatir, bir géziimii glildtirir.
Borcun iyisi vermek, derdin iyisi 6lmek.” (Soykut, 1974: 49-50)

Turk atasdzleri ile siir kavramini bir bildirisinde birlikte degerlendiren Vecdi
Yarman da, atasdzlerimizin manzum yoéntne dikkat gekerek manzum

atasozlerinde yer alan hece 6lgiisii tzerinde durmus ve 6rneklendirerek
degerlendirmistir (Yarman, 1976: 177-183).

HII. Milletleraras: Ttirk Folklor Kongresi'nde sundugu bildirisinde atasézlerimizi
bitin yonleriyle degerlendirmeye calisan H. Fethi Gozler, atasozlerinin 6lgii ve
kafiye cesitlerini 6rneklendirerek, atasdzlerini bigim agisindan misra ve beyit olmak
tizere ikiye ayimustir. Beyit seklinde verdidi bir manzum atasozii;

Giilme komguna,
Gelir bagina. (Gozler, 1982: 190)

Manzum atasozlerimizi sekil agisindan “Atasozlerimizin Siir Yapisi” adli
makalesiyle bilimsel bir degerlendirmeye tabi tutan Yurdanur Sakaoglu ise bir ¢ok
manzum atasézinl incelemis ve manzum atasézlerimizin misra vapist, hece
Olclisli, cimle yapisi, durak ve kafiye cesitleri Uzerinde degderlendirmelerde
bulunmustur (Sakaoglu, 1983).

Balikesir'den derledigi atasézleri tizerinde, atastzlerimizin manzum yéniyle
ilgili olarak bir degerlendirmede bulunan Ali Duymaz su tespitleri yapmustir:

“Atasozlerini bicim agisindan inceleyenler ilk olarak nazim unsurlari tizerinde
durmuglar, hatta atasézlerinin ilk sekillerinin nazim oldugu fikrini savunmuslardir.
Sézlii edebiyatin yapist ve sosyal hayatin geredi bu fikirde dogruluk payi
muhakkak vardir. Cunki sézli edebiyatin kalicihgini saglayan &zellik, ahenk
unsurlaridir. Buglin yazinin gelistidi, egitimin sézlii ve geleneksel degil, yazili,
gorsel ve orgutli olarak yapildigi toplum yapimizda dahi atasozlerindeki nazim
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unsurlart varligim stirdiirmektedir. Olgti, kafiye, nazim birimi, aliterasyon ve seci

gibi nazma mahsus ozellikler atasézlerinde biitin canliigyla yasamaktadir.”
(Duymaz, 1999: 341).

Manzum atasézlerimizle ilgili Ziyat Akkoyunlu Irak Turk kiltirl icerisinde
atasozlerinin ve 6zellikle manzum atasozlerinin yerini soyle degerlendirmistir:

“Atastzleri icin ‘Eskiler So6zti” tabirini kullanan Irak Tirkleri, mensur
atasozlerini manzum hale getirme temayulll gosterirler. Bize gére bu temaytil
buttin Turk atasozlerinde gérilen ortak bir 6zelliktir. Zira manzum olarak séylenen
sozler daha tesirli ve daha akilda kalicidir. Bu itibarla, bir milletin kiltirtine ait
zevk, tecriibe, mantik ve muhakemenin birlestii mahsullerin ilk 6rneklerinin
manzum oldugu kanaatimiz esas alinacak olursa atasézlerinin, eski siir parcalarinin
muhakeme giici en kuvvetli misralarinin kalintilari oldugu dustintilebilic. Bu
hadiseye Irak Tiirklerinin diger bir edebi hazinesi olan hoyrat dortlikleri arasinda
yer alan atasozleri 6rnek teskil eder. Ancak tabii ki bu érneklerdeki atastzlerinin
halkin bir tercihi neticesiyle misra ilave edilmek suretiyle siir parcalar haline
gelebilecedi ihtimali de géz ardi edilmemelidir.” (Akkoyunlu, 2002: 630).

Kibnis Tiirk Atasézleri ve Deyimler Sozlugi adli eserinin girisinde Mustafa
Gokegeodlu atasdzlerimizin manzum yonuyle ilgili olarak su degerlendirmelerde
bulunur:

“Atasozlerimizle deyimlerimizin 6lgulil, uyaklt olanlar1 da vardir. Bunlar ¢cogu
kez iki yargilidirlar. Her yargi da ayri dize bicimindedir.

“Sakla samanu, gelir zamani; sattrm samani, yaptim bu han.

Sakla samani 5
Gelir zamant 5
Sattim samant D
Yaptim bu hanu. 5

Uyakh olmalarina karsin élctistiz olanlar da vardir.

Necla dokur, Miibecel diker,
Hep isler elden geger.” (Gokeeoglu, 1997: 22-24)

Mehmet Nuri Génilllii de, Alanya’dan derledidi manzum mahiyetteki
atastzlerine ol¢tilii ve kafiyeli atasézler adini vererek, beyit seklinde olanlar ikili,
tic misradan olusanlan gl atasézleri bagliklart altinda degerlendirmistir.

(Gonulla, 1997: 12-16)

Yukaridaki goriiglerden de anlagilacadi Gizere Ttrk siirinin ilk sekillerine uygun
olmak kaydiyla atasézlerimizin de ilk gekilleri genellikle manzum olma temaytli
gostermistir. Bugiin artik atasézlerimizin gekil yontiyle manzum ve mensur olarak
ikive ayrildidini, ayrica manzum atasdzlerimizin manzum olma sartlari adini
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verdigimiz ahenk unsurlarim bagh bagina biinyelerinde tagidiklarini ve higbir tiiriin
icerisinde yer almayip baglt bagina manzum atasézii adwyla bir ttir olugturduklarini
rahatca dile getirmemiz gerekmektedir.
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